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Drepturi de autor si marci comerciale

Declaratie de exonerare de raspundere

Prezentul manual este proprietatea Brady Worldwide, Inc. (denumita in continuare ,Brady”) si poate fi
revizuit ocazional fara instiintare prealabild. Brady isi declind responsabilitatea de a va pune la dispozitie
aceste revizuiri, Tn cazul in care au loc.

Acest manual este protejat de legea drepturilor de autor cu toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui
manual nu poate fi copiata sau reprodusa prin orice mijloace fara acordul scris in prealabil al Brady.

Desi au fost luate toate masurile de siguranta pentru pregatirea acestui document, Brady nu fsi asuma nicio
raspundere fatd de nicio parte pentru orice pierderi sau daune cauzate de erori, omisiuni sau de afirmatii
rezultate din neglijenta, accident sau orice alt& cauza. in continuare Brady nu fsi asuma nicio r&spundere
care ar aparea in urma aplicarii sau utilizarii oricarui produs sau sistem descris aici; nicio raspundere pentru
daunele accidentale sau indirecte cauzate de utilizarea acestui document. Brady nu recunoaste garantiile
de vandabilitate sau potrivire pentru un scop anume.

Brady isi rezerva dreptul de a face modificari fara o instiintare prealabila oricarui produs sau sistem descris
aici, menite sa imbunatateasca fiabilitatea, functionarea sau designul.

Marcile comerciale

Imprimanta de etichete M611 este o marca comerciala a Brady Worldwide, Inc.
Microsoft si Windows sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation.
Bluetooth si sigla Bluetooth sunt mérci comerciale ale Bluetooth SIG, Inc.

Wi-Fi este 0 marca comerciala a Wi-Fi Alliance®.

Apple este o marca inregistrata a Apple Inc.

Google Play este 0 marca comerciala a companiei Google LLC.

Toate marcile sau denumirile de produse la care se face referire Tn acest manual sunt marci comerciale (™)
sau marci comerciale inregistrate (®) ale companiilor sau organizatiilor respective.

© 2022 Brady Worldwide, Inc. Toate drepturile rezervate.
Y4666523
Revizuire F

Brady Worldwide, Inc.

6555 West Good Hope Road
Milwaukee, WI 53223
bradyid.com
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Garantia Brady

Produsele Brady sunt vandute cu intelegerea ca vor fi testate de cumparatori prin utilizare efectiva, acestia
urménd sa determine pentru ei insisi adaptabilitatea acestora la scopurile pentru care au fost achizitionate.
Brady garanteaza cumparatorului faptul ca produsele sale sunt lipsite de defecte ale materialului si ale
procesului de fabricatie, dar Tsi limiteaza obligatia de inlocuire a produsului, doar in situatia in care se
demonstreaza ca produsul a fost defect in momentul vanzarii. Aceasta garantie nu este extinsa si la alte
persoane care au obtinut produsul de la cumparator.

ACEASTA GARANTIE TINE LOCUL ORICAREI ALTE GARANTII, EXPRIMATE SAU IMPLICITE,
INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA ORICE GARANTIE IMPLICITA DE VANDABILITATE SAU
POTRIVIRE PENTRU UN SCOP ANUME, SI NICI LA ALTE OBLIGATII SAU RASPUNDERE DIN PARTEA
BRADY. SUB NICIO FORMA BRADY NU VA FI RASPUNZATOR PENTRU PIERDERI, DAUNE,
CHELTUIELI SAU DAUNE INDIRECTE DE ORICE FEL CARE AR PUTEA APAREA IN URMA
UTILIZARII SAU INCAPACITATII DE A UTILIZA PRODUSELE BRADY.

Siguranta si mediul inconjurator

Va rugadm sa cititi si sa intelegeti acest manual inainte de a utiliza pentru prima data imprimanta M611.
Acest manual descrie toate functiile principale ale imprimantei M611.

Precautii

Tnainte de a utiliza imprimanta, va rugam s& luati aminte la urmatoarele precautii:

+  Cititi toate instructiunile cu atentie inainte de a utiliza imprimanta si inainte de a efectua orice
operatie.

* Nu asezati unitatea pe o suprafata sau suport instabil.
*  Nu asezati nimic peste unitate.
*  Mentineti partea superioara libera de obstructii.

+  Utilizati intotdeauna imprimanta intr-un spatiu bine ventilat. Nu blocati sloturile si orificiile unitatii,
care sunt menite pentru ventilare.

+ Utilizati doar sursa de alimentare indicata pe eticheta de clasificare.
+  Utilizati doar cablul de alimentare furnizat impreunéa cu unitatea.
* Nu asezati nimic deasupra cablului de alimentare.
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Suport tehnic si inregistrare

Informatii de contact

Pentru reparatii sau asistenta tehnica, gasiti biroul dvs. regional de asistenta tehnica al Brady accesand:

Statele Unite: bradyid.com/techsupport

Canada: bradycanada.ca/contact-us

Mexic: bradyid.com.mx/es-mx/contacto

America Latina: bradylatinamerica.com/es-mx/soporte-técnico
Europa: bradyeurope.com/services

Australia: bradyid.com.au/technical-support/

Asia-Pacific: brady.co.uk/landing-pages/global-landing-page

Informatii privind inregistrarea

Pentru a va inregistra imprimanta accesati adresa:

bradycorp.com/register

Repararea si returnarea

Daca din orice motiv doriti s& returnati produsul pentru reparatii, va rugdm sa contactati suportul tehnic
Brady pentru informatii privind repararea si inlocuirea.

Conventiile documentului

Cand utilizati acest document, este important sa intelegeti conventiile utilizate Tn tot cuprinsul manualului.

Toate actiunile utilizatorului sunt indicate prin text Aldin.
Trimiterile la meniuri, casete de dialog, butoane si ecrane sunt indicate prin text Cursiv.
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1 Introducere

Imprimanta Imprimanta de etichete M611 este o imprimanta wireless rezistenta, portabila, capabila sa
imprime pe o varietate de consumabile atat individuale, cét si in rola continua. Sunt incluse urmatoarele
caracteristici:

Solida si rezistenta — rezista la o cadere de la 1,2 m (4 ft) si la socuri de grad militar (MIL-STD-810G).
Crearea rapida si usoara a etichetelor utilizand aplicatia mobila Brady Express Labels sau aplicatia
desktop Brady Workstation.

Cu Bluetooth® si Wi-Fi® pentru conectivitate wireless simpla.

Conectivitate prin cablu cu USB 2.0.

Port USB 2.0 pentru incarcarea telefonului.

Cutter incorporat, controlat automat cu ajutorul setarilor din software-ul pentru etichetare.

Baterie litiu ion interna reincarcabila pentru utilizare zilnica.

Posibilitatea de a utiliza imprimanta Tn timp ce se incarca bateria interna.

Ecranul afiseaza starea imprimantei, indicatoarele pentru panglica si etichete si indicatorul de incarcare
a bateriei.

Interfatd usor de utilizat.
Tehnologie ,smart-cell” compatibila cu consumabilele Brady.

Specificatiile sistemului

Imprimanta Imprimanta de etichete M611 are urmatoarele specificatii:

Greutate 1,6 kg (3,52 Ib) (inclusiv consumabilul de etichete si panglica).
Ecran tactil color QVGA de 88,9 mm (3,5 in), 320 x 240 de pixeli.
Mecanism de imprimare prin transfer termic, 300 dpi.

Latimea imprimarii: 1,92” (48,76 mm) maximum.

Lungimea de imprimare pentru etichete: 40” (1016 mm) maximum.
Latimea liniei: 2,25” (57 mm) maximum.

Latimea etichetelor de la 0,235 "(6,4 mm) pana la 2,00" (50,8 mm).
Tnélt,imea minima a etichetelor: 0,236" (5,99 mm).

Imprima pana la 1000 de etichete de 1 in x 2 in la o incarcare.
Viteza de imprimare: 1,33 in/sec (33,8 mm/sec)

Baterie litiu ion interna, 2550 mAh

Imprimanta de etichete M611 Manual de utilizare 1



Introducere
Specificatjile sistemului

Caracteristici fizice si de mediu

Imprimanta Imprimanta de etichete M611 are urmatoarele caracteristici fizice si de mediu:

Fizice Unitati S.U.A. Unitati metrice
Dimensiuni 11,0inLx45in1x46inH 279 x 113 x 116 mm
Greutate (cu rezerva de etichete 3,52 1b 1,60 kg
si panglica)

Nota: Tabelul de mai jos se refera doar la imprimanta. Performanta consumabilelor poate varia.

De mediu Operare Depozitare
Temperatura (Imprimanta) intre 4° - 43°C (40° si 110°F) Intre -18° - 43°C (0° si 110°F)
Not&: Nu este recomandata Adaptorul CA este testat
expunerea prelungita pana la o temperatura

a imprimantei la lumina maxima de 40°C (104°F).

solara directa.

Umiditate relativa 20% pana la 90% 10% pana la 90%
(Imprimanta) (fara condens) (fara condens)

Interval de proximitate pentru Wi-Fi si Bluetooth

Imprimanta Imprimanta de etichete M611 ar trebui sa se afle la urmatoarea distanta de router sau dispozitiv
pentru a receptiona semnalul Wi-Fi sau Bluetooth.

Wi-Fi Bluetooth
Interval 19,8 m (65 ft) 19,8 m (65 ft)
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2 Configurare

Despachetarea imprimantei

Ce contine cutia

Tn pachetul standard Imprimanta de etichete
M611 sunt incluse urmatoarele articole:

* Imprimanta de etichete M611 cu baterie
interna. (Bateria nu este accesibila.
Contactati departamentul de asistenta
tehnica Brady pentru service.)

»  Adaptor CA si cablu de alimentare
(inclus n functie de regiune)

+ Cablu USB

* O panglica neagra

* Orola de etichete cu autolaminare

(eticheta de 19,05 mm H x 12,77 mm 1 [0,75 in H x 0,5 in [] cu zona imprimabila de 9,525 mm H x
12,77 mm1[0,375in Hx 0,5in1])

»  Unitate flash USB cu Manual de utilizare, Ghid de pornire rapida si Ghid de instalare a driverului
n diferite limbi

*  Ghid de pornire rapida

Pastrati ambalajul

Pastrati ambalajul primit impreuna cu imprimanta Imprimanta de etichete M611 pentru situatia in care
trebuie sa expediati imprimanta si accesoriile Thapoi la furnizor.

reglementarile de transport statal, federal, municipal si international

ATENTIE! Daca imprimanta este transportata, consultati-va transportatorul privind
A referitor la bateria litiu-ion a imprimantei.

inregistrare

Inregistrati-va imprimanta la www.bradycorp.com/register pentru a primi asistenta si actualiz&ri gratuite
ale produsului!
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BRADY

Componentele imprimantei

1

Configurare

Componentele imprimantei

10 9

1 Usa de alimentare 6 Cleme de deschidere a usii
(rezerva de etichete) de alimentare

2 Port pentru adaptorul de curent 7 Cale de alimentare cu etichete in
alternativ cantitate mare sau de provenienta

externa

3 Port USB (conexiune computer) 8 Orificii surub magnet

4 Port USB Host (incarcare telefon 9 Panglica
si actualizari firmware)

5 Buton alimentare 10 Parghie de blocare
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Configurare
Alimentarea si bateria

Alimentarea si bateria

Alimentarea imprimantei Imprimanta de etichete M611 se realizeaza prin intermediul unei baterii litiu-ion
sau al unui adaptor de alimentare c.a.

AVERTISMENT! Pentru a preveni riscul de incendiu, electrocutare, explozie sau
A deteriorare, cititi mai jos.
»  Nu expuneti imprimanta la temperaturi de peste 43°C (110°F).

* Nu dezasamblati, nu utilizati in alt scop sau nu incercati
sa Tnlocuiti componentele imprimantei.

»  Nu utilizati un alt adaptor c.a. decét cel furnizat in mod specific
pentru imprimanta Imprimanta de etichete M611.

* Nuincinerati imprimanta. Tineti imprimanta departe de sursele
de caldura.

»  Tineti imprimanta departe de sursele de apa.
* Nu asezati niciodata obiecte pe imprimanta.
+ Depozitati imprimanta intr-un loc racoros si uscat.

* Imprimanta trebuie reciclata sau depusa la deseuri in mod
corespunzator, conform reglementarilor federale, nationale
si municipale.

Adaptor alimentare c.a.

Imprimanta poate fi alimentata cu un adaptor de alimentare c.a./c.c. Cand adaptorul este in priza,
acesta incarca si bateria.

ATENTIE! Utilizati numai adaptoare de alimentare Brady aprobate pentru
A Imprimanta de etichete M611.

Pentru a conecta imprimanta:

1. Introduceti capatul rotund al cablului de la adaptorul c.a. in portul de alimentare de pe partea
stanga a imprimantei.

2. Introduceti capatul mama al cablului electric in partea opuséa a adaptorului.

3. Introduceti capatul tata al cablului intr-o prizé electrica.

Adaptorul de alimentare pentru America de Nord (M-AC-POWER) poate fi comandat de la Bradyld.com,
la fel ca alte adaptoare regionale.
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Configurare
Alimentarea si bateria

incarcarea bateriei inainte de prima utilizare

Incarcati complet bateria interna de litiu-ion Tnainte de a utiliza imprimanta alimentata de la baterie.

1. Conectati imprimanta la o sursa de alimentare.
2. Incércati timp de 4,5 ore.
3. Asigurati-va ca s-a incarcat complet.

a. Apasati butonul de alimentare
pentru a porni imprimanta.

b. Asigurati-va ca pictograma cu bateria
de pe afisaj este umplutad complet.

Binx.9in

Oprirea automata

Cand imprimanta este conectatéa la o sursa de alimentare, puteti sa o lasati pornita in permanenta, astfel
incat software-ul sa o poata gasi. Cand ruleaza pe baterie, imprimanta se opreste automat dupa o perioada
de inactivitate. Pentru a seta perioada de inactivitate, consultati ,Modul de economisire a energiei” la
pagina 9.

Portul USB Host

Portul gazda USB este utilizat pentru urmatoarele:
+ Actualizarea firmware-ului si a bazei de date de materiale [fisiere Y/B]. Consultati ,Actualizarea
firmware-ului” la pagina 34 si ,Actualizarea valorilor Y/B” la pagina 35.
+  Incarcarea unui dispozitiv mobil, numai cand imprimanta este conectata la o sursa de alimentare c.a.

»  Conectarea unei unitati USB pe care pot fi stocate fisiere. Consultati ,Locatia de stocare” |a
pagina 8.
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Configurare
Setarile imprimantei

Setarile imprimantei

Utilizati ecranul tactil al imprimantei pentru a configura setérile standard, cum ar fi limba. Pentru
o introducere privind utilizarea ecranului tactil, consultati ,Ecranul tactil” la pagina 26.

Limba

Pentru a seta limba textului de pe ecranul tactil:

o]

1. Cuimprimanta pornitd, atingeti Setari. Q

2. Atingeti Configurare sistem, apoi Limbi.

3. Atingeti limba dorita. Ar putea fi necesar sa derulati pentru a vedea toate limbile disponibile.
Atingeti ecranul si glisati degetul in sus sau in jos pentru a derula.

4. Atingeti pentru a reveni la ecranul de pornire.

Tastaturi

Imprimanta afiseaza o tastatura pe ecran cand trebuie sa introduceti date, de exemplu cand denumiti
imprimanta. Deoarece limbi diferite utilizeaza seturi diferite de caractere, este posibil sa aveti nevoie de
tastaturi cu seturi diferite de caractere. Tn mod implicit, imprimanta utilizeaz4 tastatura adecvaté pentru
setarea de limba. De exemplu, daca limba imprimantei este setata la bulgara, imprimanta va afisa automat
o tastatura cu caractere bulgare. Daca doriti sa utilizati numai tastatura implicita, nu este necesar

sa schimbati setarile pentru tastaturi.

Pentru a selecta tastaturile:

o]

1. Cuimprimanta pornitd, atingeti Setari. Q
2. Atingeti Configuratie sistem, apoi Virtual Keyboards (Tastaturi virtuale).
Este afisata o lista de tastaturi acceptate.
3. Atingeti caseta de bifare pentru fiecare tastatura care doriti sa fie disponibila cand utilizati

imprimanta. Puteti selecta mai multe tastaturi. Tastatura implicita (cea pentru limba imprimantei)
apare prima pe lista si nu poate fi deselectata.

Cand utilizati tastatura mai tarziu, apare tastatura implicita. Atingeti pictograma glob

pentru a comuta la o tastatura activata diferita. De fiecare data cand atingeti pictograma -
glob, afisajul comuta la alta tastatura activata.
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Configurare
Setarile imprimantei

Unitati de masura

Setati unitatea de masura la inci sau milimetri.

Pentru a seta unitatea de masura:

o]
Cu imprimanta pornitd, atingeti Setari. ﬁ
Atingeti Configurare sistem, apoi Unitati de masura.
Apasati pe inci sau pe milimetri.
Reveniti la ecranul de pornire.

Pobd =

Data si ora

Reglati ceasul imprimantei la data si ora curente.

Pentru a seta data si ora:

o
1. Cuimprimanta pornitd, atingeti Setari. ﬁ
2. Atingeti Configurare sistem, apoi Data si ora. In partea stanga a ecranului sunt afisate
setarile curente.
3. Pentru a modifica setarile, atingeti comenzile din partea dreapta.

+ Utilizarea formatului de 24 de ore: Atingeti comutatorul pentru a comuta intre formatul
de 24 de ore si formatul de 12 ore (cu AM si PM). Cand comutatorul este rosu, imprimanta
utilizeaza formatul de 12 ore. Cand comutatorul este verde, imprimanta utilizeaza formatul
de 24 ore.

« Setarea datei: Atingeti pentru a afisa comenzile pentru data. Pentru a schimba data, fie atingeti
un element si selectati o noua valoare, fie atingeti sagetile de deasupra sau dedesubtul unui
element.

» Setarea orei: Atingeti pentru a afisa comenzile pentru ora. Pentru a schimba ora, fie atingeti
un element si selectati o noua valoare, fie atingeti sagetile de deasupra sau dedesubtul
unui element.

4. Reveniti la ecranul de pornire.

Locatia de stocare

Imprimanta poate accesa fisierele din memoria interna sau externa de pe o unitate USB.

Pentru a seta locatia de stocare:

o
1. Cuimprimanta pornitd, atingeti Setari. ﬁ
2. Atingeti Configuratie sistem, apoi Locatie stocare.
3. Atingeti una din optiunile:

+ Memorie interna: Alegeti aceasta optiune daca imprimanta este conectata direct la computer
cu un cablu USB sau intr-o retea. Cand imprimati o eticheta din software-ul Brady Workstation
sau aplicatia Brady Etichete expres si alegeti optiunea Stocare, fisierul de imprimare este trimis
in memoria interna a imprimantei. Cand atingeti Fisiere pe ecranul de pornire, imprimanta
acceseaza lista de fisiere din memoria interna.
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Configurare
Setarile imprimantei

+ Spatiu de stocare extern: Alegeti aceastd optiune cand transferati fisiere de pe o imprimanta
Imprimanta de etichete M611 pe alta. Introduceti unitatea USB in portul USB al imprimantei.
Cand imprimati o eticheta din software-ul Brady Workstation, fisierul de imprimare este trimis pe
unitatea USB. Cand atingeti Fisiere pe ecranul de pornire, imprimanta acceseaza lista de fisiere
de pe unitatea USB.

Modul de economisire a energiei

Pentru a economisi energie, imprimanta se poate opri dupa o perioada de inactivitate. Este recomandat
sa setati o perioada mai scurta de inactivitate atunci cand imprimanta ruleaza pe baterie decéat atunci cand
este conectata.

Pentru a seta perioada de inactivitate:

o
1. Cuimprimanta pornita, atingeti Setari. ﬁ
2. Atingeti Configurare sistem, apoi Mod Economisire energie.

3. Apasati fie pe Baterie, fie pe Alimentare CA in functie de perioada de inactivitate pe care doriti
sd o schimbati: la functionare pe baterie sau conectat la priza.

4. Pentru a seta minutele, trageti punctul la stdnga sau la dreapta sau atingeti semnele plus sau
minus. Setarea este aplicata imediat.

Sfat: Pentru a lasa imprimanta pornita tot timpul, astfel incat software-ul sa o poata gasi, glisati
punctul indicator de timp la dreapta pana la capat si setati perioada de oprire la Niciodata. In cazul
functionarii pe baterie, va atragem atentia ca imprimanta va raméne fara alimentare in cele din urma.

5. Reveniti la ecranul de pornire.

Luminozitatea si rotirea

Utilizati meniul de setari pentru a ajusta setarile ecranului.
+ Luminozitatea. Cresteti luminozitatea pentru a citi mai usor daca ecranul este prea intunecat. Cand
imprimanta functioneaza pe baterie, trebuie sa stiti ca luminozitatea crescuta utilizeaza mai multa energie.

* Rotatie. Daca fixati imprimanta pe o suprafata verticala cu ajutorul magnetului, imaginea ecranului
va fi inversa, cu exceptia cazului in care o rotiti. Pentru informatii despre magnet, consultati
,Magnet” la pagina 24.

Pentru a schimba setarile de afisare:

o]

1. Cuimprimanta pornitd, atingeti Setari. ﬁ
2. Atingeti Afigare.
3. Atingeti setarea dorita si efectuati modificarile.
+ Reglarea luminozitatii: Trageti punctul catre stanga pentru imagini mai intunecate sau
catre dreapta pentru imagini mai luminoase. Alternativ, puteti atinge semnele plus sau minus.
Pentru a reveni la setarea din fabrica, atingeti Resetare la valorile implicite.
+ Rotirea afisajului: Atingeti Normal daca utilizati imprimanta pozitionata pe o suprafata
orizontala. Atingeti Inversat daca suspendati sau montati imprimanta pe verticala.
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Configurare
Software pentru crearea de etichete

Numele imprimantei

Numele imprimantei este afisat cand aceasta este cautata de un dispozitiv mobil sau un computer cauta
imprimanta printr-o conexiune Bluetooth sau Wi-Fi. Daca nu setati numele imprimantei, va fi utilizat numarul
de serie al imprimantei.

Pentru a schimba numele imprimantei:

o]

1. Cuimprimanta pornitd, atingeti Setari. Q
2. Atingeti Conectare, apoi atingeti Nume imprimanta. Imprimanta afiseaza o tastatura.

Numele imprimantei poate contine numai caracterele A-Z, a—z, 0-9 si linie (-). Indiferent
de tastaturile pe care le-ati activat pentru imprimantd, aceasta afiseaza o tastatura cu
caracterele permise.

3. Utilizati tastatura de pe ecranul tactil pentru a introduce numele imprimantei.
4. Cand ati terminat apasati °
Important! Daca schimbati numele imprimantei dupa ce ati utilizat imprimanta cu aplicatia mobila Brady
Etichete expres, sunt necesari pasi suplimentari pentru actualizarea numelui imprimantei in software.
*  Reporniti imprimanta. (Opriti si reporniti imprimanta.)
«  In aplicatia Brady Express Labels, accesati setarile si addugati din nou imprimanta.
Cand utilizati aplicatia Brady Express Labels, acest nume este afisat atunci cand selectati o imprimanta,

cu exceptia cazului in care conexiunea la imprimanta a fost configuratd manual prin introducerea unei
adrese IP. Consultati ,Introducerea manuala a setarilor” la pagina 13.

Daca utilizati software-ul Brady Workstation prin Wi-Fi, acest nume este afisat atunci cand selectati
o imprimanta. Consultati ,Conectarea imprimantei” la pagina 11.

Software pentru crearea de etichete

Instalati software-ul de creare a etichetelor pe computer sau pe dispozitivul mobil, configurati conexiunea
la imprimanta, apoi utilizati software-ul pentru a crea etichete si a le trimite la imprimanta. Consultati site-ul
web local Brady pentru alte aplicatii Brady. Retineti ca s-ar putea ca software-ul Brady mai vechi de creare
a etichetelor sa nu detecteze automat imprimanta si ca informatiile din acest manual se aplica pentru
software-ul de mai jos.

» Aplicatia Brady Etichete expres pe un dispozitiv mobil.

«  Software-ul Brady Workstation pe un computer desktop sau laptop.

Dispozitiv mobil
Cerinte de sistem:

* Android 6.0 sau superior
*  Apple iOS 10.0 sau superior
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Configurare
Instalarea driverului Windows (optional)

Pentru a instala aplicatia Brady Etichete expres:

1. Descarcati aplicatia din App Store Apple® sau din magazinul Google Play™.

2. Conectati-va la imprimanta. Consultati ,Conectarea imprimantei” la pagina 11.
3. Configurati setérile. Consultati ,Setarile imprimantei” la pagina 7.

4. Creati etichete si imprimati.

Computer

Software-ul Brady Workstation ofera o varietate de aplicatii pentru a simplifica crearea de etichete specifice.
De asemenea, ofera aplicatii usor de utilizat pentru proiectarea etichetelor personalizate.

Pentru a obtine software-ul Brady Workstation:

1. Asigurati-va ca aveti un computer conectat la Internet.
2. Accesati workstation.bradyid.com.
3. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a alege software-ul adecvat si descarcati-l.

Instalarea driverului Windows (optional)

Daca utilizati aplicatia Brady Express Labels sau software-ul Brady Workstation, nu este nevoie
sa instalati driverul pentru Windows. Continuati cu ,Conectarea imprimantei” la pagina 11.

Daca utilizati software Brady mai vechi sau software de la terti, trebuie sa instalati driverul pentru Windows.
Consultati fisierul PDF Ghidul de instalare a driverului de pe unitatea flash USB livrata impreuna
cu imprimanta.

Conectarea imprimantei

Conectati-va la software-ul de creare a etichetelor prin tehnologia wireless Bluetooth®, printr-o retea
wireless Wi-Fi® sau un cablu USB.

Conexiuni acceptate
Computer e

Dispozitiv mobil

=
®
S

Bluetooth

Lampa de stare Bluetooth are urmatoarele semnificatii:

*  Nu apare simbolul Bluetooth pe afisaj: Bluetooth este dezactivat pe imprimanta.
«  Simbolul Bluetooth este estompat: Bluetooth este activat, dar nu este conectat la un dispozitiv mobil.
»  Simbolul Bluetooth este alb: Bluetooth este activat si conectat la un dispozitiv mobil.

Pot fi conectate pana la cinci dispozitive mobile simultan.
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Configurare
Conectarea imprimantei

Pentru a activa Bluetooth pe imprimanta sau a-l deconecta de la un dispozitiv mobil:

o
Apasati Setari.

1.

2. Atingeti Conexiune.

3. Atingeti Bluetooth.

4. Trageti comutatorul la dreapta pentru activare sau la stanga pentru dezactivare.

Pentru a conecta imprimanta la un dispozitiv mobil prin Bluetooth:

1. Porniti imprimanta.
2. Activati Bluetooth pe imprimant&, daca nu este activat deja.
3. Deschideti aplicatia Express Labels pe dispozitivul mobil.
4. Selectati imprimanta de etichete M611.
Software-ul detecteaza noua imprimanta.
5. Schimbati numele imprimantei daca doriti si apadsati butonul de conectare a imprimantei.

USB

Pentru a va conecta la un computer prin USB 2.0, conectati cablul USB furnizat intre imprimanta
si computer. Software-ul Brady Workstation detecteazd automat imprimanta cand este conectata printr-un
cablu USB.

Wi-Fi

Conectati-va la o retea Wi-Fi, fie prin cautarea si selectarea unei retele, fie prin introducerea manuala a

setarilor de retea. Dupa ce este conectata, imprimanta poate comunica cu dispozitivele din acea retea.
Nota: Capacitatea Wi-Fi nu este disponibila la toate imprimantele sau in toate tarile.

Nota: Tastatura de pe ecran pentru introducerea parolelor si a numelor de utilizator contine
numai caracterele permise pentru numele de utilizator si parolele de retea. Astfel, este
posibil sa vedeti o tastatura diferitd de cele pe care le-ati activat la Setéri.
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Configurare
Conectarea imprimantei

Cautare conexiune

Aceasta este metoda cea mai simpla si cea mai utilizata pentru conectare.
Conectarea la o retea Wi-Fi
1. Asigurati-va ca imprimanta este pornita.

o
2. Apasati Setari.
Atingeti Conexiune.

4. Atingeti Retea Wi-Fi pentru a activa conexiunea Wi-Fi. Imprimanta cauta retele Wi-Fi si afiseaza
o lista de retele gasite. Atingeti si trageti pentru a derula lista. (Daca trebuie sé& identificati reteaua
prin adresa IP statica sau DHCP, consultati ,Introducerea manualé a setarilor” la pagina 13.)

Atingeti reteaua pe care doriti sa o utilizati.
» Daca reteaua nu este blocata, atingeti-o si imprimanta se va conecta la aceasta.
» Daca reteaua este blocata, lucru indicat printr-un simbol de blocare, atingeti reteaua

w

si se va deschide o tastatura. Introduceti parola si atingeti ° .

Notéa: Daca reteaua utilizeaza autentificarea WEP, este afisat un meniu, astfel incat sa puteti
introduce atét parola, cat si indexul WEP (cheie).

» Daca reteaua de care aveti nevoie nu este in lista, este posibil sa nu poata fi descoperita.
Derulati in partea de jos a listei si atingeti Altele. Alegeti una dintre optiunile Retea personala
sau Reteaua de companie. Sistemul afiseaza setarile corespunzatoare optiunii selectate.
Ar putea fi necesare informatii de la departamentul IT pentru a realiza configurarea.

Introducerea manuala a setarilor

Utilizati aceasta metodéa pentru retele ascunse sau daca trebuie sa identificati reteaua prin adresa IP statica
sau DHCP. Contactati administratorul de retea pentru asistenta.

Conectarea la o retea Wi-Fi
1. Asigurati-va ca imprimanta este pornita.

{3
Apasati Setari. Q
Atingeti Conexiune.
Atingeti Setari avansate de retea.
Atingeti Wi-Fi.
Atingeti Setari IP si apoi una dintre urmatoarele.

« DHCP: Adresarea DHCP este dinamica si sistemul utilizeaza un server DNS pentru a va obtine
adresa IP a imprimantei.

+ Static: Selectati adresarea statica pentru a introduce manual adresa IP a imprimantei.

o0k 0N

7. Atingeti butonul Tnapoi pentru a reveni la ecranul Wi-Fi.
Introduceti valori pentru setarile disponibile ramase cu ajutorul administratorului de retea.
9. Reveniti la ecranul de pornire.

®
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Configurare
Incarcarea rezervelor

incarcarea rezervelor

Imprimanta Imprimanta de etichete M611 foloseste aceleasi consumabile de panglica si etichete ca si

imprimanta BMP®61. Consumabilele Brady dispun de tehnologia cu celula de memorie, care permite
imprimantei si software-ului de creare a etichetelor Brady sa recunoasca tipul de eticheta si sa configureze
in mod automat diverse detalii pentru formatarea etichetelor. Utilizati numai cartuse care au sigla de
autenticitate Brady.

™

va
Authentic
Incarcarea panglicii
Numerele de produs pentru panglici incep cu M61. De exemplu, M61-R4310.

Nota: Este recomandat sa eliminati rezerva de etichete inainte de a instala panglica. Instalarea
panglicii cu rezerva de etichete din imprimanta poate deteriora panglica.

Pentru a instala panglica:

Rotiti 2. Scoateti
parghia panglica
de blocare veche.
spre spatele
imprimantei
pentru
a o debloca.
Introduceti 4. Rotiti
panglica parghia
noua. de blocare
spre fata
imprimantei
pentru
a o bloca.

incarcarea etichetelor

Etichetele Brady vin echipate cu tehnologia "smart-cell" care permite imprimantei si software-ului de creare
a etichetelor Brady sa recunoasca tipul de eticheta si sa configureze in mod automat diverse detalii pentru
formatarea etichetei.

Pentru o functionare optima, utilizati etichete Brady originale. Etichetele pot fi incarcate atat cu alimentarea
oprita cat si pornita.
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Incarcarea rezervelor

Compatibilitatea etichetelor:

»  Consumabilele de etichete M6-, M6C-, BM6- si BM6C- sunt compatibile cu imprimanta Imprimanta
de etichete M611.

*  Unele consumabile de etichete BM71 pot fi compatibile cu imprimanta Imprimanta de etichete M611;
accesati www.BradylD.com pentru specificitati.

Pentru incarcarea etichetelor:

1. Ridicati capacul imprimantei.

2. Scoateti rola de eticheta existenta.

a. Daca rola de etichete
nu este goala,
derulati-o usor inapoi
cu degetul pentru
a scoate rezerva
de etichete nefolosite
de sub capul de
imprimare.

b. Apucati ghidajul
cu celula inteligenta
al rolei de etichete
si trageti usor afara
din cavitatea pentru
etichete.

3. Scoateti banda protectoare care acopera capatul din fata al etichetelor de pe noua rola de etichete.
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Incarcarea rezervelor

4. Cu etichetele venind din partea de sus celuli inteligenta
a rolei orientate catre partea din fata
a imprimantei, apucati méanerul celulei
inteligente si introduceti etichetele
direct in compartimentul cititorului cu
celula inteligenta Tmpingand usor pana
cand se fixeaza in locas. Asigurati-va
ca celula inteligenta de pe rola
de etichete se aliniaza cu cavitatea
pentru etichete.

5. Daca folositi alt
consumabil de etichete
decét cel cu latimea
de 50 mm (2 inch), glisati
ghidajul etichetelor spre
stdnga pana cand se
dispune perfect pe rola
de etichete si se fixeaza
in locas.

6. Asigurati-va ca s-a blocat
capul de imprimare.
Verificati parghia de
blocare pentru a va
asigura ca este orientata
catre partea din fata
a imprimantei.

7. Treceti marginea de
inceput a rolei pentru
etichete prin fantele
de ghidare pana cand
se opreste.

8. Atingeti Alimentare

pe ecranul tactil pentru .
a avansa consumabilul °
de etichete.

9. nchideti usa de alimentare cu etichete impingand in jos pe acesta pana cand se fixeaza
la locul sau.
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Configurare
Incarcarea rezervelor

incarcarea cu etichete in cantitate mare

Pentru incarcarea cu etichete in cantitate mare:

1. Scoateti tamburul
de etichete si rampa
de alimentare cu etichete.

2. In caseta pentru
etichete in cantitate mare,
impingeti clemele A si C,
apoi trageti de prelungirea
perforata in jos si rupeti.

3. Atasati rampa de
alimentare cu etichete
la partea inferioara
a perforatiei, cu bratele
rampei pe partea
exterioara a casetei.

4. Atasati cérligele rampei
de alimentare cu etichete
la partea exterioara a caii
de alimentare cu etichete
in cantitate mare
a imprimantei.

5. Introduceti tamburul
de etichete in imprimanta
astfel incat celula
inteligenta sa se alinieze
cu cititorul din cavitatea
pentru etichete. Reglati
ghidajul pentru etichete
dupa caz.
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Incarcarea rezervelor

6. Trageti capatul liber
al suportului de etichete
in cantitate mare afara
din decupajul casetei
si Tntindeti-l pe tava
si in calea de alimentare
cu etichete Tn cantitate
mare a imprimantei.

7. Treceti marginea de
inceput a rolei de etichete
peste tamburul de etichete
si prin fantele de ghidare
pana cand se opreste.

8. Atingeti Alimentare
pe ecranul tactil pentru e
a avansa consumabilul
de etichete.

9. Inchideti usa de alimentare
cu etichete.

Alimentarea cu etichete pliabile (cu panou ridicat)

Incarcati rezervele de etichete pliabile, cum ar fi etichetele B-593 cu panou ridicat in acelasi mod
ca etichetele in cantitate mare.

1. Deschideti imprimanta.
Introduceti un tambur de
etichete gol in imprimanta
astfel incat celula
inteligenta sa se alinieze cu
cititorul din cavitatea pentru
etichete. Reglati ghidajul
pentru etichete dupa caz.

2. Plasati caseta de etichete
deschisa in spatele
imprimantei si introduceti
etichetele prin fanta pentru
etichete externa, peste
tamburul pentru etichete si
prin fantele de ghidare,
pana cand se opreste.
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Incarcarea rezervelor

3. Atingeti Alimentare
pe ecranul tactil pentru e
a avansa consumabilul
de etichete.

4. Tnchideti usa
de alimentare cu etichete.
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Reciclarea cartuselor de etichete si panglica

Reciclarea cartuselor de etichete si panglica

Cartusele trebuie sa fie reciclate in conformitate cu reglementérile locale. Tnainte de reciclare, cartusele
folosite trebuie dezasamblate pentru separarea componentelor individuale. Aceste componente trebuie
reciclate in cosurile de reciclare adecvate.

Materiale

*  Surubelnita cu cap lat de 2,5 mm (1/4 inch)
»  Ochelari de protectie
*  Manusi de protectie

ATENTIE! Purtati intotdeauna echipament de protectie cand dezasamblati un
A cartus pentru etichete sau panglica.

Dezasamblarea cartusului

Pentru dezasamblarea cartusului:

1. Folosind degetul mare, apasati parghia de blocare din plastic eliberata in jos. Tinand péarghia jos,
introduceti lama surubelnitei deasupra celulei inteligente si glisati in jos. Celula inteligenta va glisa
usor in afara, putand fi scoasa.

Introduceti surubelnita aici.

Apasati aici.

2. Cu capacul panglicii galbene indreptat in sus, introduceti lama surubelnitei, pe rand, prin cele cinci
orificii ale parghiei de blocare, pentru a apasa parghiile de blocare. Apasand pe fiecare parghie
cu surubelnita, apasati cu un deget pentru a aplica o presiune ascendenta pe canelura pentru
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Configurare
Reciclarea cartuselor de etichete si panglica

deget a capacului de acoperire a panglicii. Capacul de acoperire a panglicii este eliberat si se
separa de restul ansamblului.

umar pentru deget orificiul de blocare

/(unul din cinci)

3. Folosind surubelnita, extrageti arcul metalic al panglicii din interiorul capacului panglicii galbene.

O data scos arcul, intoarceti cartusul panglicii pe o parte si lasati panglica si rolele albe sa cada.

5. Desfasurati panglica de pe mosoare, apoi scoateti usor capatul panglicii de pe adezivul slab care
o fixeaza pe rola.

>

Dezasamblarea cartusului

Pentru deschiderea cartusului:

1. Desfasurati rezerva de etichete ramasa de pe tambur, apoi dezlipiti usor capéatul rezervei
de pe tambur si separati-I.
2. Apucati tamburul din partea anterioara a capacului negru din capat (care contine celula inteligenta).
3. Cudegetul mare, aplicati presiune pe spatele capacului negru din capat pentru a separa capacul
de miezul cartusului pentru rezerve de etichete.

Aplicati

presiune aicl. Prindeti de aici.

Imprimanta de etichete M611 Manual de utilizare 21



&2 BRADY

Configurare
Reciclarea cartuselor de etichete si panglica

4. Din partea anterioara a capacului negru din capat, apasati lama surubelnitei pe péarghiile
de blocare, cu presiune spre exterior. Acest lucru va elibera celula inteligenta.

5. Glisati miezul de carton al miezului cartusului din plastic.

Componente de reciclare

Aceste componente trebuie Tndepartate din cartus si reciclate respectand urmatoarele indrumari.

Imprimanta de etichete M611 Manual de utilizare 22



Configurare
Reciclarea cartuselor de etichete si panglica

Componente Material Cos de reciclare
1 Role si distantiere ale benzii ABS #9 ABS
(Alb)
2 Celula inteligenta a panglicii. Electronic Deseuri electronice
Celula inteligenta a rezervei
de etichete
Cartus panglica (Transparent) Policarbonat (PC) #7 Altele
Distantier al benzii (Alb) PTFE #7 Altele
Miez din carton pentru rezerve Carton #20 C PAP
de etichete
6 Capac de capat pentru rezerve PP #5 PP
de etichete (Negru)
7 Miez cartus rezerve PP #5 PP
de etichete (Gri)
Distantier al panglicii (Pluta) Pluta/Nitril Butadiena #51 FOR
Arc panglica Otel inoxidabil #40 FE
10 Capac de acoperire a panglicii ABS #9 ABS
(Galben)
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Accesorii

Accesorii

Urmétoarele accesorii sunt disponibile pentru imprimanta Imprimanta de etichete M611 si pot fi achizitionate
separat de la distribuitorul dumneavoastra:

= BRADY

LABEL PRINTER

Geanta flexibila (BMP-SC-2) Geanta de transport cu parti Rucsac (M611-SLING)
laterale dure (M611-HC)

=2 BRADY,

1182200 nsFeims

Cleaning Card

Magnet (M611-MAGNET) Adaptor c.a. (M-AC-POWER)* Kit de cﬁ“rétare (PCK-5)

*Adaptoare de alimentare pentru alte regiuni sunt disponibile la bradyid.com.

Magnet

Utilizati magnetul, achizitionat separat, pentru a atasa imprimanta la suprafetele metalice magnetice,
cum ar fi panourile si grinzile.

» Magnetii puternici pot afecta functionarea corecta a simulatoarelor cardiace, a
defibrilatoarelor, a pompelor de insulina sau a altor dispozitive medicale. Tineti
magnetii la o distanta suficienta de persoanele care poarta aceste dispozitive.

* Nu folositi magneti in atmosfere explozive.

: AVERTISMENT! Magnetul contine un magnet de neodim.
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Accesorii

Nu lasati magneti puternici (in special din neodim) la indemana copiilor.

Nu lasati acest produs la indemana copiilor.

Multi magneti sunt fragili si se pot sparge daca "sar" impreuna sau sar pe

o suprafata de otel. Purtati intotdeauna protectie pentru ochi daca exista

acest risc.

Ceasurile analogice, televizoarele si monitoarele de calculator pot fi deteriorate
permanent Th urma apropierii de magneti.

Magnetii puternici pot afecta sau interfera cu instrumente electronice sensibile
si cu echipamente de navigatie. Pastrati intotdeauna magnetii la o distanta
suficienta fatd de astfel de dispozitive.

Magnetii pot distruge informatiile stocate pe suporturi magnetice, cum ar fi
cardurile de credit, casetele cu si unitétile hard disk ale computerului. Pentru a nu
pierde datele, tineti suporturile magnetice departe de produs.

Reciclati in conformitate cu reglementarile federale, nationale si locale.

Pentru a atasa magnetul la imprimanta:

1.

2. Rasuciti manerul in orificiu si strangeti.

3.

Indepartati protectia de pe magnet.

Plasati magnetul deasupra orificiului cu filet din partea de jos a imprimantei.
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3 Inceputul

Ecranul tactil

Utilizati ecranul tactil al imprimantei pentru a configura setarile, a verifica starea si a alimenta si a taia
etichetele, intre alte functii. Atingeti ecranul cu degetul pentru a face o selectie.

Nota: Nu utilizati un stilou sau alt obiect ascutit. Acest lucru poate afecta suprafata ecranului tactil.
1 14 2

SNl B -

Directia de Decupare Setari Fisiere Imprimare

Bimx.8in

1 Startthema 8 Panglica ramasa

2 Stare imprimanta 9 Numar identificare panglica
3 Dimensiune rezerva 10 Stare activitate de imprimare
4 Stare rezerva 11 Wi-Fi activat si semnal

5 Rezerva ramasa 12 Bluetooth activat

6 Numar identificare rezerva 13 Incarcare acumulator ramasa
7 Stare panglica 14 Numar de serie

Nu toate butoanele pentru functii ilustrate pe ecranul de mai sus vor aparea in acelasi timp pe imprimanta.
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inceputul
Ecranul tactil

Bara de navigare si de stare

Pentru a reveni oricand la ecranul de pornire, apasati butonul Acasa.

In timp ce navigati prin meniuri, apasati butonul inapoi pentru a reveni la pagina anterioara.
L In ecranul de pornire, atingeti pentru a derula la stanga sau la dreapta.

- Meniul suplimentar va furniza mai multe optiuni.

Pictogramele de stare pentru imprimanta si pentru rezerve din bara de stare din partea de jos a ecranului
de pornire furnizeaza urmatoarele informatii.

Pictograma Descriere

_ Textul deasupra acestei pictograme indica materialul de eticheta
instalat in imprimanta.

Imprimanta nu poate citi celula de memorie de pe etichete. Este
@' posibil ca rezerva de etichete sa nu fie introdusa, sa fie introdusa
incorect sau celula de memorie sa fie deteriorata.
E Imprimanta primeste date de la software.
inter-mitent

Detaliile materialului

Pentru a vedea informatii detaliate despre rezerva de etichete si panglica, dati clic pe numarul de
identificare a rezervelor sau a panglicii din bara de stare. Se va deschide ecranul Detalii material.

Binx.8in
[ PTL-97-488 " MB1-R4310

Pentru a inchide ecranul Detalii material, dati clic pe x in coltul din dreapta sus.
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inceputul
Crearea etichetelor

Crearea etichetelor

Creati fisiere de etichete utilizadnd programul Brady Workstation sau aplicatia Brady Express Labels. Atunci
cand creati un fisier cu etichete pentru prima daté, specificati imprimanta. Acest lucru permite software-ului
sa ofere caracteristici specifice imprimantei dvs. De asemenea, software-ul detecteaza automat panglica
si etichetele din imprimanta. Consultati ,Software pentru crearea de etichete” la pagina 10.

Pentru ajutor privind utilizarea software-ului, consultati documentatia software-ului dvs.

Taierea si alimentarea

Utilizati setarile de taiere din software pentru a determina daca si cand imprimanta ar trebui sa taie etichete.
De asemenea, software-ul realizeaza alimentarea automata cu etichete.

Daca trebuie sa taiati manual, apasati Taiere sau Alimentare din ecranul de pornire al imprimantei.
Q °
d( .

ATENTIE! NU introduceti degetele langa taietor. Ar putea sa va intepe sau sa va taie.

Stocarea fisierelor

Pe imprimanta

Stocarea fisierelor de etichete pe imprimanta va permite sa le accesati mai tarziu pentru a le imprima,
fara a mai fi necesar un computer sau un dispozitiv mobil.

Puteti salva etichetele pe imprimanta de etichete M611 din software-ul desktop Brady Workstation
sau din aplicatia mobila Brady Etichete expres.

Pentru a stoca fisiere pe imprimanta:

1. Conectati imprimanta la computer prin cablul USB, prin Wi-Fi sau Bluetooth.
2. Porniti imprimanta si selectati Memorie interna, consultati ,Locatia de stocare” la pagina 8.
3. In software-ul Brady Workstation, deschideti fisierul de etichete si accesati ecranul Imprimare.
a. Selectati imprimanta Imprimanta de etichete M611, daca nu este selectata deja.
b. Configurati setarile de imprimare, care vor fi salvate cu fisierul stocat.

c. Faceti clic pe sageata de pe butonul IMPRIMARE si selectati Stocare pe imprimanta,
ceea ce va schimba numele butonului la STOCARE.

d. Faceti clic pe STOCARE si introduceti un nume pentru fisierul de imprimare.
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inceputul
Stocarea fisierelor

Acum fisierul de imprimare este stocat iTn memoria interna a imprimantei Imprimanta de etichete M611.
Continutul etichetei, numele fisierului, cantitatea, preferintele de sortare si taiere specificate la stocarea
activitatii nu sunt editabile. Fisierele stocate in memoria interna pot fi numai imprimate sau sterse.

Nota: Nu poate fi utilizatd o unitate USB pentru a transfera fisiere n scopul stocarii pe imprimanta.
Pentru a sterge un fisier de imprimare stocat in memoria interna a imprimantei:

1. Atingeti Figiere pe ecranul de pornire al imprimantei.

2. Selectati fisierul de sters si atingeti meniul suplimentar + pentru mai multe optiuni.

3. Derulati lista si atingeti . pentru stergere.
4. Selectati stergere de pe pagina de confirmare.

Pe o unitate USB

Fisierele stocate pe o unitate flash USB nu pot fi transferate Tn memoria interna a imprimantei,
dar pot fi imprimate cu unitatea USB conectata la imprimanta.

1. Conectati imprimanta la computer utilizdnd cablul USB.
2. Peimprimanta, setati optiunea Locatia de stocare la Memorie externa. Consultati ,Locatia de
stocare” la pagina 8.
3. Introduceti unitatea USB in portul USB de pe imprimanta.
4. 1n software-ul Brady Workstation, deschideti fisierul de etichete si accesati ecranul Imprimare.
a. Selectatiimprimanta M611.
b. Configurati setarile de imprimare, care vor fi apoi salvate cu fisierul pe unitatea USB.
c. Faceti clic pe sageata de pe butonul IMPRIMARE si selectati Stocare pe imprimanta.
d. Faceti clic pe STOCARE si introduceti un nume pentru fisier.
Acum fisierul este stocat pe unitatea USB care este conectata la imprimanta. NU este
stocat Th memoria interna a imprimantei. Continutul etichetei, numele activitatii, cantitatea,
optiunile de sortare si taiere specificate la stocarea activitatii nu sunt editabile. Unitatea USB
poate fi introdusa acum in orice imprimanta M611.
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inceputul
Lista de fisiere

Lista de fisiere

Utilizati lista de fisiere pentru a selecta fisierele de imprimat si pentru a vedea informatii despre fisiere.

1. Deschideti lista de fisiere atingadnd una din optiunile urmatoare:
+ Fisiere pe ecranul de pornire.

« Imprimare pe ecranul de pornire. Lista este disponibila numai daca imprimarea nu este in curs;
n caz contrar, se afiseaza ecranul de imprimare.
2. Alegeti locatia corecta a fisierului atingand sageata in jos din dreptul locatiei fisierului si alegand
locatia dorita.
+ La Memorie interna, sunt afisate fisierele salvate pe imprimanta.
» La Stocare externa, sunt afisate fisierele aflate pe unitatea flash USB conectata la imprimanta.

3. Accesati alte functii atingadnd butonul meniului suplimentar ..
+  Schimbati vizualizarea la lista sau miniaturi.
+  Cautati un anumit nume de fisier.
+  Sortati fisierele.
+  Selectati sau deselectati toate fisierele pentru imprimare.
*  Importati fisiere Y/B.

4. La selectarea unui fisier va fi afisat butonul de detalii o si vor fi indicate urmatoarele:
+  Tipul de consumabil pentru fisierul de etichete selectat.
+  Dimensiunea etichetei.
*  Numarul de etichete din fisier.
+  Data credrii figierului.
+  Dimensiunea fisierului in octeti.
+ Posibilitatea de a sterge fisierul.
+ Posibilitatea de a imprima fisierul.

5. Selectati unul sau mai multe fisiere si atingeti butonul de imprimare pentru a porni activitatea
de imprimare.
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inceputul
Imprimare

Imprimare

Utilizarea ecranului de imprimare

ale Paused (2) (©)

Core code QUEUE 2 3—- :

+
1 . ﬁ abPegoDg48 ﬁ

abPegoDqg48
abPegoDq48

44 TEST abPEgDDq48 L4 |

\ -
SR

9 p» 3 /79 10— p

1 Nume figier 6 Trece la eticheta anterioara din fisier.

2 Coada de imprimare 7 Trece la eticheta urmétoare din fisier.

3 Revocare. Disponibil numai cand imprimarea este |8 Trece la ultima eticheta din fisier.
intrerupta.

4 Activati functia de imprimare la cerere numai 9 Afiseaza numarul curent si total de etichete
pentru activitatea de imprimare curenta. din fisier.

Atingeti numarul etichetei curente pentru

a trece la o anumita eticheta.

5 Trece la prima eticheta din figier. 10 Comuta intre pornirea imprimarii si punerea
acesteia in pauza.

Ecranul de imprimare este afisat in timp ce se imprima un fisier.

Sunt doua metode de imprimare. Una este imprimarea directa din software-ul Brady Workstation
sau din aplicatia Brady Etichete expres, iar a doua este imprimarea dintr-un fisier stocat, creat
cu Brady Workstation.

Tnainte de imprimare, trebuie sa utilizati o aplicatie software pentru a crea etichete. Consultati ,Crearea
etichetelor” la pagina 28.
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inceputul
Imprimare

Imprimare la cerere

Imprimarea la cerere face ca imprimanta sa astepte introducerea de date pe ecranul tactil inainte
de a imprima urmatoarea eticheta din fisier. Cand functia este dezactivata, toate etichetele dintr-un fisier
sunt imprimate fara pauza intre ele.

Activati functia accesand Setari, Ajustari pentru imprimare si tragand comutatorul la activat.

Alternativ, functia poate fi activata din ecranul de imprimare. Consultati ,Utilizarea ecranului de imprimare”
la pagina 31.

Utilizarea cozii de imprimare

Coada de imprimare este disponibild pe ecranul de imprimare atunci cand se imprima fisiere. Utilizati-o
pentru a adauga mai multe fisiere in coada, pentru a sterge fisiere din coada sau pentru a modifica ordinea
de imprimare.

Adaugarea fisierelor in coada
1. Tn timpul imprimarii, atingeti fila COADA de pe ecranul de imprimare.

2. Atingeti butonul Adaugare + pentru a deschide lista de fisiere.
3. Selectati fisierul de adaugat si atingeti butonul de imprimare.

Eliminarea figierelor din coada

1. Tn timpul imprimarii, atingeti fila COADA de pe ecranul de imprimare.
2. Atingeti butonul Pauza.
3. Selectati fisierul sau fisierele de eliminat.

4. Atingeti 0 pentru a elimina fisierul.

Modificarea ordinii de imprimare
1. Tn timpul imprimé&rii, atingeti fila COADA de pe ecranul de imprimare.
2. Atingeti fisierul pe care doriti sa- mutati intr-o pozitie superioara sau inferioara in coada.
Nu puteti muta primul fisier din lista.

3. Atingeti sédgeata in sus sau in jos pentru a muta fisierul.

Imprimarea etichetelor din software sau din aplicatie

1. Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca usa pentru rezerva de etichete este inchisa.
2. Deschideti fisierul de etichete de pe computer sau de pe dispozitivul mobil.
3. Dati clic sau atingeti butonul de imprimare din aplicatia software.

Software-ul trimite etichetele catre imprimanta.

Daca o activitate de imprimare este intrerupta, de exemplu, cand se termina consumabilul de etichete
sau cand deschideti intentionat usa pentru consumabilul de etichete, sistemul opreste automat activitatea
de imprimare si afiseaza un mesaj. Cat timp mesajul ramane pe ecran, urmati instructiunile de pe afisaj
pentru a relua imprimarea.

Pentru mesaje de eroare si informatii de depanare, consultati Depanarea incepand de la pagina 42.
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inceputul
Imprimare

Imprimarea unui fisier stocat in memoria interna

1. Pe ecranul de pornire, atingeti butonul Figiere sau Imprimare.
2. Selectati fisierul sau fisierele de imprimat.
3. Atingeti butonul Imprimare.

Imprimarea unui figier de pe o unitate USB

1. Introduceti unitatea USB in portul USB de pe imprimanta.
2. Pe ecranul de pornire al imprimantei, atingeti butonul Figiere.

3. Faceti clic pe sdgeata meniului derulant din dreptul optiunii Memorie interna si selectati
Stocare externa.

4. Selectati fisierul sau fisierele de imprimat.
5. Atingeti butonul Imprimare pentru a imprima fisierele.
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4 Intretinere

Afisarea informatiilor despre sistem

Pagina Despre afiseaza versiunea diferitelor componente ale sistemului. Verificati versiunea de Driver
Firmware daca aveti in vedere o actualizare firmware. Utilizati restul informatiilor din pagina Despre daca
vi se solicita acest lucru de catre reprezentantii departamentului de asistenta tehnica Brady.

Pentru a vizualiza informatiile sistemului:

1. De pe pagina de pornire, atingeti Setari.
2. Atingeti Despre. Atingeti si trageti in sus sau in jos pe ecran pentru a derula toate informatiile.

Actualizarea firmware-ului

Actualizarile de firmware sunt disponibile online sau prin software-ul desktop Brady Workstation.

alternativ Tn timpul unei actualizari a firmware-ului. Nu deconectati

ATENTIE! Imprimanta trebuie sa fie conectata la o priza de alimentare cu curent
A imprimanta in timpul actualizarii.

Pentru actualizarea din Brady Workstation:

1. Pe un computer, deschideti software-ul Brady Workstation.
2. Pe ecranul de pornire, faceti clic pe Imprimante.

3. Faceti clic pe butonul Upgrade din dreptul imprimantei pentru care este necesara
actualizarea firmware-ului.

4. Urmati instructiunile.
Pentru actualizarea firmware-ului folosind un fisier online:

1. Pe un computer, accesati site-ul Web de asistenta tehnica pentru regiunea dvs.
Consultati ,Suport tehnic si inregistrare” la pagina iv.

2. Cautati actualizari de firmware pentru firmware-ul Imprimanta de etichete M611.
Sfat: Daca este disponibila o actualizare a bazei de date, descarcati-o.
Consultati ,Actualizarea valorilor Y/B” la pagina 35.

3. Descarcati firmware-ul.

Salvati fisierul descarcat pe o unitate flash USB.

5. Conectati imprimanta la o priza utilizadnd cablul de alimentare si adaptorul.

P
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intretinere
Actualizarea valorilor Y/B

Conectati unitatea flash USB la oricare port USB disponibil al imprimantei. Imprimanta recunoaste
fisierul de actualizare si afiseaza un mesaj pe ecranul tactil.

Urmati instructiunile de pe ecranul tactil. Dupa finalizarea actualizarii, imprimanta va reporni.

Actualizarea valorilor Y/B

Valorile Y/B sunt incluse intr-o baza de date cu informatii despre etichete si panglica, ce permite
functionarea optima a imprimantei cu diverse consumabile.

Actualizati valorile Y/B periodic pentru a va asigura ca imprimanta dispune de date pentru consumabilele
de etichete noi. De asemenea, actualizati datele daca ati comandat un consumabil de etichete personalizat
de la Brady si acesta a fost livrat cu valori Y/B noi.

Nu este nevoie sa cunoasteti versiunea curenta a bazei de date. Tn timpul procesului de import, imprimanta
afiseaza un mesaj de confirmare care contine numerele versiunii.

Actualizarile valorilor Y/B sunt disponibile online sau prin software-ul desktop Brady Workstation.

Pentru actualizarea din Brady Workstation:

Pobd-~

Pe un computer, deschideti software-ul Brady Workstation.

Pe ecranul de pornire, faceti clic pe Imprimante.

Faceti clic pe butonul Upgrade din dreptul imprimantei pentru care este necesara actualizarea.
Urmati instructiunile.

Pentru actualizarea valorilor Y/B folosind un fisier online:

1.

SR

® N

Pe un computer, accesati site-ul Web de asistenta tehnica pentru regiunea dvs. Consultati ,Suport
tehnic si inregistrare” la pagina iv.

Cautati actualizarile de firmware si cea mai recenta actualizare a bazei de date (Y/B) pentru
Imprimanta de etichete M611.

Descarcati actualizarea bazei de date.

Salvati fisierul descarcat pe o unitate flash USB.

Conectati unitatea flash USB la oricare port USB disponibil al imprimantei.

Pe ecranul de pornire, derulati la dreapta si atingeti Figiere.

Atingeti meniul suplimentar = din coltul din dreapta sus.

Derulati in jos si atingeti Fisiere Y/B.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza importul.

Noile valori intrd in vigoare de indata ce importul se incheie.
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intretinere
Curatarea imprimantei

Curatarea imprimantei

Curatarea imprimantei va imbunatati calitatea imprimarii si lizibilitatea. De asemenea creste productivitatea,
durata de viata a dispozitivului, fiabilitatea imprimantei si performanta.

Ecran de afisare

Pentru a curata ecranul de afisare:
1. Umeziti usor un tampon moale (care nu zgarie) cu alcool izopropilic sau utilizati tampoanele
din kitul de curatare Brady PCK-6.
2. Stergeti usor ecranul pana la curatarea acestuia.

Componentele interne

Utilizati un card de curatare de unica folosintd Imprimanta de etichete M611 (numar de identificare PCK-5)
pentru a indeparta eficient si In siguranta toatd murdaria, reziduurile de cerneala de pe panglica, adezivii
si alti contaminanti de pe capul termic de imprimare, de pe rola tamburului si de pe calea hartiei.

Pentru a curata capul de imprimare, rola tamburului si calea hértiei:

Scoateti panglica si bobina pentru etichete. Consultati JIncarcarea rezervelor” la pagina 14.
Cu imprimanta pornitd, atingeti Setari.

Atingeti Ajutor pentru intretinere.

Atingeti Curatare.

Atingeti Cap de imprimare.

Cu panglica indepartata, inchideti parghia de blocare.

Fixati ghidajul pentru rezerva de etichete in pozifia cea mai extinsa.

Introduceti cardul de curatare in calea pentru etichete pana cand se opreste in contact cu capul
de imprimare si de rola tamburului.

© N RO

9. Atingeti Rulare pentru a initia rutina de curét,are;
10. Dupa finalizarea curatarii, indepartati cardul de curatare si eliminati-l in mod corespunzator.

11. Asteptati 15 secunde pentru uscarea capului de imprimare, a rolei tamburului si a caii etichetei,
inainte de reincarcarea etichetelor si a panglicii.
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intretinere
Inlocuirea capacului lamei de taiere

inlocuirea capacului lamei de taiere

obiecte ascutite, cum ar fi o surubelnita, deoarece acestea pot deteriora

ATENTIE! Cand scoateti materialul blocat din dispozitivul de taiere, nu utilizati
A capul de imprimare. Utilizati pensete pentru a prinde materialul.

Nu introduceti degetele langa taietor. Ar putea sa va intepe sau
sa va taie.

Daca se scapa in mod accidental imprimanta, este posibila desprinderea sau caderea capacului lamei
de taiere. In cazul in care capacul lamei nu prezinta nicio urma de lovitura si nu este deteriorat in niciun
alt mod, il puteti reintroduce cu usurinta in imprimanta.

laturile carcasei dispozitivului de taiere

capacul lamei de taiere

-

cleme metalice

i AVERTISMENT! Opriti imprimanta fnainte de a repozitiona capacul lamei de taiere.
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intretinere
Inlocuirea capacului lamei de taiere

Pentru a indeparta capacul lamei de taiere:

1. Din interiorul suportului pentru rezerve,
introduceti degetul sub partea dreapta
a capacului lamei si trageti usor Tn sus,
pentru a desprinde capacul lamei.
Capacul lamei se scoate cu usurinta.

Pentru a reintroduce capacul lamei
de taiere:

1. Apucati capacul lamei de partea
superioara, cu portiunea decupata
a lamei orientata spre ecranul de
afisare (la distanta de suportul
pentru rezerve).

2. Trageti inainte clema galbena,
apoi introduceti lama in contact
cu clema galbena, cu elementul
de fixare a clemelor metalice peste
exteriorul carcasei cutitului.

Capacul lamei se fixeaza
cu usurinta.
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intretinere
Inlocuirea ansamblului de taiere

inlocuirea ansamblului de tiiere

ATENTIE! Manipulati cu atentie carcasa din plastic al ansamblului de taiere. Nu
introduceti degetele langa taietor. Ar putea sa va intepe sau sa va taie.

Pentru a inlocui ansamblul de taiere:

1. Indepartati capacul lamei de téiere: Consultati ,inlocuirea capacului lamei de taiere” la
pagina 37.

2. De pe ecranul de pornire, atingeti Setari.

3. Atingeti Ajutor pentru intretinere, apoi atingeti inlocuirea pieselor.

4. Atingeti Dispozitiv de taiere.
Aceasta actiune va determina deplasarea ansamblului de taiere in pozitia de service,
descoperind surubul de fixare.

surub de fixare

5. Slabiti surubul de fixare.
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intretinere
Inlocuirea ansamblului de taiere

6. Indepartati ansamblul de taiere.
parghie

lagar

stift

7. Montati noul ansamblu de taiere, asigurandu-va ca cele doua cleme sunt amplasate asa cum este
indicat Tn imaginea de mai jos, iar parghia se afla intre lagarul si stiftul de pe dispozitivul de
actionare, asa cum se aratd in imaginea de mai sus.

8. Strangeti surubul de fixare.
9. Atingeti Finalizat pe ecranul tactil pentru a readuce dispozitivul de taiere in pozitia initiala.
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intretinere
Montarea usii de alimentare cu etichete

Montarea usii de alimentare cu etichete

Dacé imprimanta a cézut accidental, usa de alimentare a imprimantei se poate deplasa de pe pozitie.
Dacé usa de alimentare nu este deteriorata, aceasta poate fi usor atasata la imprimanta. Pentru
ca imprimanta sa imprime si sa taie etichete, usa de alimentare trebuie sa fie montata si inchisa.

Pentru a monta la loc usa de alimentare:

1. Aliniati clema de blocare a usii de alimentare din lateral cu canelura de blocare corespunzatoare
de pe imprimanta.

2. Apaésati ugor in cealaltd parte a usii, astfel incat elementul sau de fixare sa poata intra in cealalta
canelura de blocare a imprimantei.

3. Apasati pentru a fixa usa pe pozitie.

Clema de blocare a usii
Q de alimentare

Canelura de blocare
de pe imprimanta
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5 Depanarea

Urmétoarele sectiuni ofera informatii de asistenta pentru depanarea imprimantei.

Sectiunea “Scenarii de depanare” de mai jos contine o listd cu probleme posibile cu care va puteti
confrunta, alaturi de informatii despre cauza si solutii.

,Mesaje de eroare” la pagina 43 ofera o lista a mesajelor de eroare cu referinte catre informatiile
aferente din acest manual.

Scenarii de depanare

Daca intampinati o problema in timpul utilizarii imprimantei Imprimanta de etichete M611,
consultati sectiunile urmatoare pentru asistenta la remedierea problemei.

,2Cartusul panglicii nu intra in locas” la pagina 42
,Cutitul nu taie corespunzator sau deloc” la pagina 43
,imprimanta nu porneste” la pagina 43

,lmprimanta se opreste singura” la pagina 43
LAfisajul nu raspunde” la pagina 43

Cartusul panglicii nu intra in locas

Problema: Cartusul panglicii nu intré cu usurinta in locas.

Solutii:

Asigurati-va ca ati orientat corect cartusul.

Verificati daca panglica nu este slabita intre role. Tn caz afirmativ, rotiti tamburul de preluare in sensul
acelor de ceasornic pentru a elimina jocul.

Imprimanta de etichete M611 Manual de utilizare 42



Depanarea
Mesaje de eroare

Cutitul nu taie corespunzator sau deloc

Problema: Etichetele sunt imprimate, dar nu sunt taiate sau marginile taiate sunt aspre si neuniforme.
Solutii:

+ Este posibil sa se fi acumulat adeziv pe lamele. Curatati lamele dispozitivului de taiere cu un betigas umed
din trusa de curatare. Consultati ,Curatarea imprimantei” la pagina 36.

+  Asigurati-va ca in software sunt setate optiunile de taiere dorite (intre etichete sau la sfarsitul operatiei).

Imprimanta nu porneste

Problema: Nu se intampla nimic atunci cand apas butonul de alimentare.

Solutie: Este posibil ca sa fie necesara incarcarea bateriei. Conectati imprimanta la o priza electrica
utilizand adaptorul c.a. livrat cu imprimanta. Pentru mai multe informatji, consultati ,Alimentarea si bateria”
la pagina 5.

Imprimanta se opreste singura

Problema: Imprimanta se opreste frecvent.
Solutii:

+  Este posibil ca bateria sa fie descarcata. Conectati imprimanta la o priza electrica utilizand
adaptorul c.a. livrat cu imprimanta. Pentru mai multe informatii, consultati ,Alimentarea si bateria”
la pagina 5.

+  Este posibil ca imprimanta sa fie setata pentru a se opri automat dupa o perioada scurta de timp.

Afisajul nu raspunde
Problema: Este posibil sa fi survenit o eroare interna a ecranului sau bateria ar putea fi descarcata.
Solutii:

*  Mentineti apasat butonul de alimentare timp de zece secunde.

+  Daca imprimanta tot nu rdspunde, opriti imprimanta si conectati-o la o priza electrica folosind adaptorul
c.a. livrat cu imprimanta.

Mesaje de eroare

Mesajele de eroare de pe imprimanta includ instructiuni pentru remedierea situatiei. Tabelul de mai jos
afiseaza mesajele de eroare si ofera referinte la informatii suplimentare din acest manual, atunci cand

este cazul.
Memorie scazuta Urmati instructiunile de pe afisajul imprimantei.
Consumabil terminat JIncarcarea etichetelor” la pagina 14
Panglica este consumata. JIncarcarea panglicii’ la pagina 14
Capul de imprimare este prea fierbinte | ,Caracteristici fizice si de mediu” la pagina 2
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Depanarea
Mesaje de eroare

Titlu eroare Informatii corelate

Capul de imprimare este prea rece

,Caracteristici fizice si de mediu” la pagina 2

Usa este deschisa

Imprimanta trebuie utilizatd cu usa inchisa pentru
siguranta taierii.

Rezerva lipsa

JIncarcarea etichetelor” la pagina 14

Rezerva incorecta

,JIncarcarea etichetelor” la pagina 14

Conectare la reteaua wireless
imposibila

,Bluetooth” la pagina 11
»Wi-Fi” la pagina 12

Revizie necesara

,Curatarea imprimantei” la pagina 36

Incércare necorespunzétoare
cu rezerve

JIncarcarea etichetelor” la pagina 14

Blocaj rezerve

JIncarcarea etichetelor” la pagina 14

Blocaj cutit

Nu utilizati obiecte ascutite, cum ar fi o surubelnita,
pentru a elimina materialul blocat deoarece pot
deteriora capul de imprimare. Utilizati pensete
pentru a prinde materialul.

Pentru informatii privind accesarea dispozitivului

de taiere vezi ,inlocuirea capacului lamei de taiere’
la pagina 37 si ,Inlocuirea ansamblului de taiere”
la pagina 39.

Neconcodranta de panglica/ rezerve

Urmati instructiunile de pe afisajul imprimantei.

Panglica lipsa

JIncarcarea panglicii’ la pagina 14

Panglica nevalida

JIncarcarea panglicii’ la pagina 14

Parghie de blocare deschisa

~Componentele imprimantei” la pagina 4

Eroare fisier Y/B

»Actualizarea valorilor Y/B” la pagina 35

Oprire

,Oprirea automata” la pagina 6

Baterie descarcata

+2Alimentarea si bateria” la pagina 5

Rezerva nu este optimizata pentru
imprimare

»Actualizarea valorilor Y/B” la pagina 35
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A Conformitatea cu reglementarile

Conformitate si aprobari ale agentiilor

Statele Unite

Comunicarea FCC

Nota: Acest echipament a fost testat si a fost gasit in conformitate cu limitele pentru un dispozitiv
digital Clasa A, conform cu partea 15 din regulamentul FCC. Aceste limite sunt create sa ofere
o protectie rezonabila impotriva interferentelor periculoase cand echipamentul este folosit intr-un
mediu comercial. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energia frecventei radio,
iar daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu manualul de utilizare, poate cauza
interferente ddunatoare comunicatiilor radio.

Utilizarea acestui echipament intr-o zona rezidentiala probabil va cauza interferente daunatoare,
situatie Tn care utilizatorului i se va cere sa corecteze interferenta pe cheltuiala proprie.

Schimbarile sau modificarile neaprobate in mod expres de partea responsabila de conformitate pot anula
autorizatia utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea face obiectul urmatoarelor doua conditii:
(1) Acest dispozitiv nu cauzeaza interferente daunatoare, si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferente receptionate, inclusiv interferente care pot cauza disfunctionalitati.

Canada

Innovation, Science and Economic Development (ISED)

Canada ICES-003:

CAN ICES-3 (A) / NMB-3 (A)

Mexic

Notificare IFT: La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que

este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.
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Conformitatea cu reglementarile
Conformitate si aprobari ale agentiilor

Declaratie Taiwan

Declaratia Clasa A

EEPENENER  EEENRIEDPERE - UEZERFRTIE  E8BEBERT - FRAESHEKREN
RLBERNHR -

Statutul de control al substantelor restrictionate in Taiwan (Declaratia RoHS) pentru acest produs este
disponibil la adresa www.BradylD.com/M611compliance.

Europa

produs poate cauza interferente radio, caz in care utilizatorului

AVERTISMENT! Acesta este un produs Clasa A. Intr-un mediu casnic, acest
A i se poate cere sa ia masurile care se impun.

in conformitate cu directiva europeana WEEE, acest dispozitiv trebuie reciclat

Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice
in conformitate cu reglementarile locale.

Directiva RoHS 2011/65/UE, 2015/863/UE

Acest produs este marcat CE si este in conformitate cu Directiva 2011/65/UE a parlamentului european si a
consiliului din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice.

Directiva UE 2015/863 din 31 martie 2015 modifica Anexa Il a Directivei 2011/65/UE a Parlamentului
European si a Consiliului in ceea ce priveste lista substantelor restrictionate.

Directiva privind bateriile 2006/66/CE

Acest produs contine o baterie cu litiu tip moneda. Recipientul taiat in cruce din

partea stanga este utilizat pentru a indica "colectarea separata" pentru toate bateriile si
acumulatorii in conformitate cu directiva europeana 2006/66/CE. Utilizatorii de baterii nu
trebuie sa arunce bateriile la un loc cu deseurile menajere nesortate. Aceasta directiva
determina cadrul pentru returnarea si reciclarea bateriilor si acumulatorilor uzati care
trebuie colectate separat si reciclate la sfarsitul perioadei de utilizare. Va rugam

sa aruncati bateria Tn conformitate cu reglementarile dvs. locale.

Aviz celor care recicleaza
Pentru scoaterea bateriei cu litiu:

1. Dezasamblati imprimanta si localizati bateria cu litiu tip moneda pe placa cu circuitele
principale.

2. Folosind o surubelnitad mica, trageti bateria din locasul sau si scoateti bateria de pe placa.
Eliminati in conformitate cu reglementarile locale.
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Conformitatea cu reglementarile
Informatii privind reglementarea retelelor wireless

Turcia

Ministerul Mediului si Padurilor din Turcia

(Directiva privind Restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in cazul echipamentelor electrice
si electronice.).

Tuarkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur

China

Tabelul cu substante periculoase RoHS China pentru acest produs este disponibil la adresa
www.bradyid.com/M611compliance.

Informatii privind reglementarea retelelor wireless

Marcajele legale, care fac obiectul certificarii pentru fiecare tara, se aplica pentru o imprimanta gazda, ceea
ce inseamna ca s-au obtinut aprobarile radio.

i AVERTISMENT! Utilizarea dispozitivului fara aprobarea reglementarii este ilegala.

Protocol radio WLAN IEEE 802.11b/g/n Bluetooth BLE
Frecventa radio de functionare |2,412 — 2,462 GHz 2,402 - 2,480 GHz
Putere emisie de radiofrecventa | < +20dBm EIRP (100mW) < +20dBm EIRP (100mW)
Tip antena\ Putere antena Antena de urmarire PCB \ 2,3 dBi Antena de urmarire PCB \ 2,00 dBi

Mediu Functionare si depozitare |-40° - 85°C (-40° - 185°F)
(module radio) Nota: Consultati ghidul utilizatorului pentru imprimanta gazda Brady
pentru temperaturile de functionare maxime.

Statele Unite

Comisia Federala pentru Telecomunicatii (FCC)

Nota: Acest echipament a fost testat si a fost gasit in conformitate cu limitele pentru un dispozitiv
digital Clasa A, conform cu partea 15 din regulamentul FCC. Aceste limite sunt create sa ofere
o protectie rezonabild impotriva interferentelor periculoase cand echipamentul este folosit intr-un
mediu comercial. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energia frecventei radio,
iar daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu manualul de utilizare, poate cauza
interferente daunatoare comunicatiilor radio.

Utilizarea acestui echipament intr-o zona rezidentiala probabil va cauza interferente daunatoare, situatie
in care utilizatorului i se va cere sa modifice interferenta pe cheltuiala proprie.
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Conformitatea cu reglementarile
Informatii privind reglementarea retelelor wireless

Schimbarile sau modificarile neaprobate in mod expres de partea responsabila de conformitate pot anula
autorizatia utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea face obiectul urmatoarelor doua conditii:
(1) Acest dispozitiv nu cauzeaza interferente daunatoare, si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferente receptionate, inclusiv interferente care pot cauza disfunctionalitati.

Declaratii de amplasare comuna: Pentru a respecta cerintele FCC privind expunerea la RF, antena
utilizatd pentru acest transmitator nu trebuie amplasata sau utilizatd impreuna cu alt transmitator/alta
antend, cu exceptia acelora care sunt prevazute cu un modul radio.

Linii directoare privind expunerea la RF: Puterea radianta de iesire a acestui dispozitiv este mult
inferioara limitelor de expunere la frecvente radio. Cu toate acestea, pentru a evita posibilitatea de a depasi
limitele de expunere la frecvente radio intr-un mediu necontrolat, trebuie sa mentineti o distantd minima de
20 cm intre antena PCB a modulului radio (interna) si cap, gat sau corp in timpul unei utilizari normale.

Canada

Innovation, Science and Economic Development (ISED)
CAN ICES-3 (A) / NMB-3 (A)

Acest dispozitiv este Th conformitate cu standardul RSS fara licenta al Industry Canada. Functionarea
face obiectul urmé&toarelor doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu cauzeaza interferente si
2. accepta orice interferenta, inclusiv interferente care pot cauza o utilizare nedorita
a dispozitivului.

Declaratii de amplasare comuna: Pentru a respecta cerintele FCC privind expunerea la RF, antena
utilizata pentru acest transmitator nu trebuie amplasata sau utilizatd impreuna cu alt transmitator/alta
antena, cu exceptia acelora care sunt prevazute cu un modul radio.

Linii directoare privind expunerea la RF/Nota importanta: Acest echipament este in conformitate
cu limitele de expunere la radiatii ISED stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest echipament trebuie
montat si utilizat la o distantd minima de 20 cm intre sursa care emite radiatii si corp.

Note Importante: Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit
étre installé et utilisé avec un minimum de 20cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Mexic

Notificare IFT:

"La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo
o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada."
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Conformitatea cu reglementarile
Informatii privind reglementare

Uniunea Europeana

Acesta este un produs Clasa A. Intr-un mediu casnic, acest produs poate cauza interferente radio,
caz in care utilizatorului i se poate cere sa ia masurile care se impun.

Directiva pentru echipamente radio (RED) 2014/53/EC

a. Benzile de frecventa in care functioneaza echipamentul radio; 2,402 GHz - 2,480 GHz

b. Puterea maxima a frecventei radio transmise in benzile de frecventa in care functioneaza
echipamentul radio; < +20 dBm EIRP (100 mW)

International

Modulul radio Wi-Fi folosit Tn imprimantele gazda Brady sunt conforme cu standardele recunoscute la nivel
international privind expunerea umana la campurile electromagnetice, respectiv EN 62311 ,Evaluarea
echipamentelor electrice si electronice privind expunerea umana la restrictiile pentru campurile
electromagnetice (0 Hz - 300 GHz)".

Japonia

MIC \ TELEC: 005-102490

MIC \ TELEC: 201-220017
LFMBCITERECE S, HEEESHNS ST -BEERRBELEB LTV S,
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B Licentiere

Acord de licenta al utilizatorului final pentru
Microsoft Windows CE©

Ati achizitionat un dispozitiv care include software licentiat de Brady Worldwide, Inc. de la Microsoft
Licensing sau asociatii sai ("MS"). Acele produse software de origine Microsoft, instalate, ca de altfel

si rezervele asociate, materialele imprimate si documentatia ,online” sau electronica (,SOFTWARE”),
sunt protejate de legislatiile si tratatele internationale privind proprietatea intelectuala. SOFTWARE-ul este
licentiat, nu vandut. Toate drepturile rezervate.

DACA NU SUNTETI DE ACORD CU ACEST ACORD DE LICENTA AL UTILIZATORULUI FINAL,

NU UTILIZATI DISPOZITIVUL SI NU COPIATI SOFTWARE-UL. IN SCHIMB, CONTACTATI CU
PROMPTITUDINE BRADY WORLDWIDE, INC. PENTRU INSTRUCTIUNI PRIVIND RETURNAREA

UNUI DISPOZITIV NEUTILIZAT PENTRU RAMBURSAREA BANILOR. ORICE UTILIZARE A SOFTWARE-
ULUI, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA UTILIZAREA CU ACEST DISPOZITIV, VA CONSTITUI
ACCEPTUL DVS. LA PREZENTUL ACORD DE LICENTA AL UTILIZATORULUI FINAL

(SAU RATIFICAREA ORICARUI ACORD ANTERIOR).

ACORDAREA LICENTEI SOFTWARE: Prezentul acord de licenta al utilizatorului final va pune la dispozitie
urméatoarea licenta:

Puteti utiliza SOFTWARE-ul doar cu acest DISPOZITIV.

NU PREZINTA TOLERANTA LA ERORI. SOFTWARE-UL NU PREZINTA TOLERANTA LA ERORI.
BRADY WORLDWIDE, INC. A DETERMINAT IN MOD INDEPENDENT CUM SA UTILIZEZE SOFTWARE-
UL CU ACEST DISPOZITIV, IAR MS S-A BAZAT PE BRADY WORLDWIDE, INC. CA VA EFECTUA
SUFICIENTE TESTE PENTRU A DETERMINA CA ACEST SOFTWARE ESTE ADECVAT A FI UTILIZAT
IN ACEST MOD.

NU SE ACORDA GARANTII PENTRU SOFTWARE. SOFTWARE-ul este oferit ,,ca atare”

si cu toate erorile. INTREGUL RISC LEGAT DE CALITATEA SATISFACATOARE, PERFORMANTA,
ACURATETEA S| EFORTUL (INCLUSIV NEGLIJENTA) VA APARTINE. DE ASEMENEA, NU SE OFERA
GARANTIE PENTRU OBSTACOLELE DIN CALEA UTILIZARII SATISFACATOARE A SOFTWARE-
ULUI SAU IMPOTRIVA ABATERILOR. DACA ATI PRIMIT GARANTII CARE PRIVESC DISPOZITIVUL
SAU SOFTWARE-UL, ACELE GARANTII NU iSI AU ORIGINEA S| NU RESPONSABILIZEAZA

DIN PUNCT DE VEDERE JURIDIC MS.

Nota asupra suportului Java. SOFTWARE-ul poate contine suport pentru programe scrise in Java.
Tehnologia Java nu prezinté toleranté la erori si nu este proiectata, produsa, sau menita a fi utilizata sau
revanduta ca echipament de control online in medii periculoase care necesita performante cu toleranta

la erori, ca de exemplu la operarea instalatiilor nucleare, navigarea aparatelor de zbor sau la sistemele de
comunicatii, controlul traficului aerian, aparatele de sustinere directa a vietii sau la sistemele militare, unde
defectarea tehnologiei Java poate cauza pierderea vietii, raniri, vatdmare corporala grava sau poluarea
mediului. Sun Microsystems, Inc. a obligat contractual MS sa faca aceste precizari legale.

Nicio raspundere pentru anumite daune. CU EXCEPTIA SITUATIILOR PREVAZUTE DE
LEGISLATIE, MS NU-SI ASUMA NICIO RASPUNDERE PENTRU ORICE DAUNE INDIRECTE,
SPECIALE, DIRECTE SAU ACCIDENTALE, CAUZATE DE SAU IN LEGATURA CU UTILIZAREA
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Licentiere
_ Made for Apple

SAU PERFORMANTA SOFTWARE-ULUI. ACEASTA LIMITARE SE VA APLICA CHIAR SI IN CAZUL IN
CARE ORICE INCERCARE DE REPARARE NU-SI ATINGE SCOPUL. IN NICIO SITUATIE MS NU-SI
ASUMA RASPUNDEREA PENTRU NICIO SUMA CARE DEPASESTE DOUA SUTE CINCIZECI DE
DOLARI S.U.A. (250.00 $ S.U.A.).

Limitari referitoare la ingineria inversa, decompilare si dezasamblare. Este interzisa ingineria inversa,
decompilarea sau dezasamblarea acestui SOFTWARE, cu exceptia si doar in masura Tn care o asemenea
activitate este expres permisa de legislatia in vigoare, in pofida acestei limitari.

TRANSFERUL SOFTWARE ESTE PERMIS DAR CU RESTRICTII. Puteti transfera definitiv drepturile care
fac obiectul acestui acord de licenta al utilizatorului final, doar ca parte a unei vanzari sau transfer definitiv
al acestui dispozitiv, si doar daca beneficiarul accepta acest acord de licenta al utilizatorului final. Daca
SOFTWARE-ul este un upgrade, orice transfer trebuie sa includa obligatoriu toate versiunile anterioare

ale acestui SOFTWARE.

RESTRICTII PENTRU EXPORT. Confirmati faptul cd SOFTWARE-ul are ca origine S.U.A. Sunteti de acord
sa respectati toate legislatiile nationale si internationale in vigoare, care se refera la SOFTWARE, inclusiv
reglementarile administratiei S.U.A. privind exporturile, ca de altfel si restrictiile referitoare la utilizatorul
final, utilizarea si tara de destinatie, emise de guvernele S.U.A. si ale altor tari. Pentru informatii
suplimentare legate de exportul acestui SOFTWARE, consultati http://www.microsoft.com/exporting.

Sigla Made for Apple

Accesoriile cu sigla Made for Apple au fost concepute pentru a se conecta cu produsul Apple identificat de
aceasta si au fost certificate de producator in conformitate cu standardele de performanta Apple. Apple nu
fsi asuma responsabilitatea pentru functionarea acestui dispozitiv sau pentru conformitatea sa cu
reglementarile.
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